
Okay

FuŶda

RoŶdo

Zoja M + L

Zebo M + L

Zamo

Zibi

Dreaŵ-LiŶe
BetrahŵeŶ/cadre du lit/ďedfraŵe

LäŶgeŶ/Longueurs/LeŶgth = ϭϵϬ, ϮϬϬ, ϮϭϬ + ϮϮϬ Đŵ

BreiteŶ/Largeurs/Width = ϭϰϬ, ϭϲϬ, ϭϴϬ, ϮϬϬ Đŵ

Dreaŵ-LiŶe 
Kopteile zu/têtes de lit pour /head of ďeds for

Funda / Rondo / Apro
BreiteŶ/Largeurs/Width = ϭϰϬ, ϭϲϬ, ϭϴϬ, ϮϬϬ Đŵ

StaŶdard
Einlegetiefe 16 / 18 cm.  

Profondeur du cadre 16/ 18 cm. 

Insertion depth 16 / 18 cm.

iŶdiǀiduell eiŶstellďare EiŶlegetiefe auf ϯ StufeŶ
Rahmenhöhe 26 cm = von 19 cm - 12 cm
Rahmenhöhe 28 cm = von 21 cm - 14 cm

Réglage individuell de la  profondeur du cadre
en 3 crans
Hauteur du cadre 26 cm = de 19 cm - 12 cm
Hauteur du cadre 28 cm = de 21 cm - 14 cm

iŶdiǀidual adjustaďle iŶsertioŶ depth iŶ ϯ steps
Height of frame 26 cm = from 19 cm - 12 cm
Height of frame 28 cm = from 21 cm - 14 cm

Ϯϲ / Ϯϴ Đŵ
Ϯϲ / Ϯϴ Đŵ

Apro

Option Crosstraǀer-ŵoǀe 

ist ein separater Beschlagssatz mit 2 Quertraversen (nur bei Fusshöhe 10 + 20 cm möglich), 

ǁelĐhe die EiŶlegeiefe iŶ ϯ ǀeƌsĐhiedeŶeŶ HöheŶ eƌŵögliĐht.

est un set de visserie séparé avez 2 traverses transversales (uniquement pour hauteurs de 
pieds 10 + 20 cm), réglables en 3 hauteurs.

is a sepaƌate iiŶg ǁith Ϯ Đƌoss ďaƌs ;oŶlǇ possiďle ǁith height of feet ϭϬ + ϮϬ ĐŵͿ, ǁhiĐh 
eŶaďles to adjust the iŶseƌioŶ depth iŶ ϯ difeƌeŶt heights.

StaŶdard OpioŶ

)oĐĐo

ϰ.Ϭϯϰ.ϬϮ

Ϯϴ Đŵ

Ϯϴ Đŵ

Ϯϲ Đŵ



ϰ.Ϭϰ ϰ.Ϭϱ

Base

B ( 1 : 5 )

B
ϭϲ Đŵ

RoŶdiŶo

FuŶdiŶa

Dreaŵ-LiŶe 
BetrahŵeŶ/cadre du lit/ďedfraŵe

Dreaŵ-LiŶe 
BetrahŵeŶ/cadre du lit/ďedfraŵe

ApriŶo

Gehrungsteile alu und chrom jeweils enthalten.

Les angles teintés alu et chrome sont inclus.

Corners coloured in alu and chrome are included.

Base BetrahŵeŶ ŶiĐht iŶ EĐhtleder erhältliĐh.
Le cadre du lit Base n'est pas disponible en cuir véritable.

Bedfraŵe Base Ŷot aǀailaďle iŶ real leather.

Einlegetiefe 16 cm.  

Profondeur du cadre 16 cm. 

Insertion depth 16 cm.

LäŶgeŶ/Longueurs/LeŶgth = ϭϵϬ, ϮϬϬ, ϮϭϬ + ϮϮϬ Đŵ

BreiteŶ/Largeurs/Width = ϭϰϬ, ϭϲϬ, ϭϴϬ, ϮϬϬ Đŵ

StaŶdard
Einlegetiefe 16 / 18 cm.  

Profondeur du cadre 16 / 18 cm. 

Insertion depth 16 / 18 cm. iŶdiǀiduell eiŶstellďare EiŶlegetiefe auf ϯ StufeŶ
Rahmenhöhe 26 cm = von 19 cm - 12 cm
Rahmenhöhe 28 cm = von 21 cm - 14 cm

Réglage individuell de la  profondeur du cadre
en 3 crans
Hauteur du cadre 26 cm = de 19 cm - 12 cm
Hauteur du cadre 28 cm = de 21 cm - 14 cm

Ϯϲ / Ϯϴ Đŵ

Option Crosstraǀer-ŵoǀe 

ist ein separater Beschlagssatz mit 2 Quertraversen 

(nur bei Fusshöhe 10 + 20 cm möglich), welche die 

EiŶlegeiefe iŶ ϯ ǀeƌsĐhiedeŶeŶ HöheŶ eƌŵögliĐht.

est un set de visserie séparé avez 2 traverses trans-
versales (uniquement pour hauteurs de pieds 10 + 20 
cm), réglables en 3 hauteurs.

is a sepaƌate iiŶg ǁith Ϯ Đƌoss ďaƌs ;oŶlǇ possiďle 
with height of feet 10 + 20 cm), which enables to ad-

just the iŶseƌioŶ depth iŶ ϯ difeƌeŶt heights.

StaŶdard OpioŶ

ϯϴϬ

ϰϰϯ

ϯϳϮ

ϰϳϬ

ϯϴϮ

ϰϰϰ

ϯϳϯ

ϰϳϭ

ϯϴϭ

ϰϰϴ

ϯϳϰ

ϰϳϮ

ϯϲϭ

ϯϳϲ

ϰϳϰ

ϯϴϰ

ϯϳϱ

ϰϳϯ

ϯϴϯ ϯϴϱ

ϯϲϮ

 PaŶaŵa 

ϯϬϭ ϯϬϯ ϯϮϬ ϯϭϭ ϯϭϵ

ϯϭϰ ϯϬϳ

ϯϮϭ

 KuŶstleder 

 Cuir synthétique 

 SǇŶthetiĐ leather

Ϯ. Preiskategorie/2e catégorie de prix/ϮŶdpriĐe raŶge

ϯ. Preiskategorie/3e catégorie de prix/ϯrdpriĐe raŶge

ϰ. Preiskategorie/4e catégorie de prix/ϰthpriĐe raŶge
 EĐhtleder 

 Cuir véritable 

 Real leather
ϱϬϬ ϱϬϰ ϱϬϮ ϱϬϯ

ϯϭϮ

 Mesh ϯϲϭ - ϯϲϮ 

 Campos ϯϳϮ - ϯϳϲ

 Serra ϰϳϬ - ϰϳϰ

 Promise ϰϰϯ - ϰϰϴ

45 % Baumwolle/coton/cotton 

ϱϱ % PolǇesteƌ

60 % Baumwolle/coton/cotton 

ϰϬ % PolǇesteƌ

65 % Baumwolle/coton/cotton 

ϯϱ % PolǇesteƌ

90 % PVC 

ϭϬ % PolǇethaŶ

ϳϭ % PolǇesteƌ
29 % Baumwolle/coton/cotton

ϱϳ % PolǇesteƌ 

ϰϯ % PolǇpƌopǇleŶ

BreiteŶ/Largeurs/Width = ϵϬ, ϭϬϬ, ϭϮϬ, ϭϰϬ, ϭϲϬ, ϭϴϬ, ϮϬϬ Đŵ

LäŶgeŶ/Longueurs/LeŶgth = ϭϵϬ, ϮϬϬ, ϮϭϬ + ϮϮϬ Đŵ

FuŶdiŶa/RoŶdiŶo/ApriŶo

Ϯϴ Đŵ

Ϯϴ Đŵ

Ϯϲ Đŵ

ϭϲ Đŵ

Verfügďarkeit der Polsterteile siehe Taďelle auf Seite ϴ. PaŶaŵa, Proŵise uŶd Serra köŶŶeŶ ĐheŵisĐh gereiŶigt ǁerdeŶ. 
Disponibilité des pièces rembourrées, voir tableau page 8. Nous conseillons un nettoyage à sec pour les matières coton,

Panama, Promise et Serra.

AǀailaďilitǇ of upholstered parts see taďle page ϴ. The Đoǀers ĐottoŶ, PaŶaŵa, Proŵise aŶd Serra ĐaŶ ďe drǇ ĐleaŶed. 

iŶdiǀidual adjustaďle iŶsertioŶ depth iŶ ϯ steps
Height of frame 26 cm = from 19 cm - 12 cm
Height of frame 28 cm = from 21 cm - 14 cm



Holz/bois/ǁood ϭϬ ϮϬ Ϯϱ ϯϬ Ϭϲ Ϭϳ Ϭϴ Ϭϵ Ϭϭ ϭϬ ϭϮ ϴϬ ϴϭ ϴϲ ϴϵ ϵϭ ϬϬ ϰϮ ϰϯ

Cantu ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
Cima ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
Elba ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
Ivio ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
Juve ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
Massa ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
Monte ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
Tida ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
Vilo ■ ■ ■ ■ ■ ■

■
■

■
■

■
■ ■ ■

Metall/métal/ŵetal

Caro ■ ■ ■ ■ ■
Cross ■ ■ ■
Delta ■
Grado ■ ■ ■ ■
Jump ■
Mico ■ ■ ■ ■
Reca ■ ■ ■ ■
Soko ■ ■ ■ ■
Stomp ■ ■ ■ ■ ■ ■
Tubo ■ ■ ■

ϰ.Ϭϳϰ.Ϭϲ

Massa MoŶte Tida                                      Iǀio

CaŶtu Ciŵa Juǀe

Vilo Elďa

 iŶoǆ = Edelstahl geďürstet / Acier inoxydable brossé / StaiŶless steel ďrushed

 Đhroŵ = Metall ǀerĐhroŵt / Métal chromé / Metal Đhroŵe

 alu = Metall alufarďig / Métal teinté alu / Metal aluĐoloured

Füsse/pieds/feet

AusführuŶgeŶ/exécutions/eǆeĐutioŶs

Metall/métal/ŵetal

Holz/bois/ǁood

HolzfarďeŶ
Couleurs bois
Colours ǁood

Höhe Đŵ
Hauteur cm

Height Đŵ

MetallfarďeŶ
Couleurs métal
Colours metal

chromfarbig 
teinté chrome
chromecoloured

Eiche natur

Chêne naturel

Natural oak

Eiche graphit

Chêne graphit

Oak graphit

Eiche cognac

Chêne cognac

Oak cognac

Weiss

Blanc

White

AluChrom 

Chrome

Inox

ϴϲ ϴϵ ϵϭ ϭϬ ϰϮϬϬ ϰϯ

Füsse/pieds/feet

Eisenfarbig

Teinté fer

Ironcoloured

Ϭϭ

Schwarz

Noir

Black

ϭϮ

Buche natur

Hêtre naturel

Natural beech

Buche kirschb.

Hêtre merisier

BeeĐh ĐheƌƌǇ

Buche schoko

Hêtre chocolat

Beech chocolate

Buche weiss

Hêtre blanc

Beech white

Kernbuche

natur geölt

Hêtre coeur rouge 

naturel huilé 

Heart beech

natural oiled

Buche walnuss geölt

Hêtre noyer huilé

Beech walnut oiled

Ϭϲ ϬϴϬϳ Ϭϵ ϴϬ ϴϭ

Caro                  Grado                                 Soko                                                               Stomp

Juŵp MiĐo               ReĐa

Tuďo                                       Cross                                          Delta

chromfarbig 
teinté chrome
chromecoloured



ϰ.Ϭϴ ϰ.Ϭϵ

120, 140, 160, 180, 200

Kopfteile/tġtes de lit/headďoards

ArĐallo

Flash

DiŵeŶsioŶ/Đŵ
140, 160, 180

60 cm

➝

➝

1 cm

52 cm

7 cm

140, 160, 180, 200

90/100, 120, 140, 160, 180, 200

DiŵeŶsioŶ/Đŵ
140, 160, 180, 200

Aǀila 

Lisio

Soleo

ϰϯ Đŵ

47 cm

ϰϯ Đŵ

➝
➝

➝
➝

➝

90/100, 120, 140, 160, 180, 200

ϰϯ Đŵ

➝

➝

Varo uŶd SuŶǇ KisseŶ zu Kopfteil Varus siehe Seite ϰ.ϭϭ./Coussins Varo et Suny pour tête de lit Varus voir page 4.11./ 

Varo aŶd SuŶǇ ĐushioŶs look page ϰ.ϭϭ.

6 cm

2 cm

11 cm

8 cm

Glas, Metall/verre, métal/glass, ŵetal

EiĐhe ŵassiǀ/chêne massif/solid oak

AusführuŶgeŶ/
exécutions/
eǆeĐutioŶs Eiche natur

Chêne naturel

Natural oak

Eiche graphit

Chêne graphit

Oak graphit

Eiche cognac

Chêne cognac

Oak cognac

ϴϲ ϴϵϵϭ

➝

➝

Weiss

Blanc

White

Schmiedeisenfarbig

Teinté fer

Ironcoloured

Silver

Schwarz

Noir

Black

SaiŶieƌt
Satiné

SaiŶated

Weiss

Blanc

White

Varus

90/100, 120, 140, 160, 180/200

90/100, 120, 140, 160, 180/200

SuŶǇ KisseŶ-Set siehe Seite ϰ.ϭϭ
Suny set de coussins voir page 4.11

SuŶǇ set of ĐushioŶs see page ϰ.ϭϭ

140, 160, 180, 200

Varo + SuŶǇ KisseŶ-Set siehe Seite ϰ.ϭϭ
Varo + Suny set de coussins voir page 4.11

Varo + SuŶǇ set of ĐushioŶs see page ϰ.ϭϭ

140, 160, 180, 200

140, 160, 180, 200

140, 160, 180/200

SuŶǇ KisseŶ-Set siehe Seite ϰ.ϭϭ
Suny set de coussins voir page 4.11

SuŶǇ set of ĐushioŶs see page ϰ.ϭϭ

DiŵeŶsioŶ/Đŵ
140, 160, 180, 200

Kopfteile/têtes de lit/headďoards

AĐro

Varus

Buche massiv, stabverleimt / Hêtre, panneaux lamellés-collés / Solid beech, laminated blockboard

Bahia

Duetto

Duo

Litto

RiŶo

SteĐĐa

ϯϴ Đŵ

44 cm

47 cm

41 cm

ϰϯ Đŵ

➝
➝

➝
➝

➝

➝
➝

➝
➝

➝

ϰϯ Đŵ

➝

➝

90/100, 120, 140, 160, 180/200

Polster-AusführuŶgeŶ uŶd FarďeŶ siehe Seite ϰ.ϭϯ
Rembourrage et couleurs voir page 4.13

UpholsterǇ aŶd Đolours see page ϰ.ϭϯ

ϰϯ Đŵ

➝

➝

9 cm

6 cm

9 cm

8 cm

7 cm

8 cm

8 cm

90/100, 120, 140, 160, 180, 200

ϰϯ Đŵ

➝

➝

ϯ Đŵ

HeŶrǇ

45 cm

➝

➝

6 cm

Ϭϲ ϬϴϬϳ Ϭϵ ϴϬ ϴϭ



ϰ.ϭϭϰ.ϭϬ

120, 140, 160, 180, 200

120, 140, 160, 180, 200

90/100, 120, 140, 160, 180, 200

90/100, 120, 140, 160, 180, 200

90/100, 120, 140, 160, 180, 200

90/100, 120, 140, 160, 180/200

DiŵeŶsioŶ/Đŵ
90/100, 120, 140, 160, 180, 200

Kopfteile/têtes de lit/headďoards

DǇŶaŵiĐ-alu 

Progress-Đhroŵ 

gepolstert / rembourrées / upholstered

Hit-alu

LeĐĐo

LeŶio

Mega-Đhroŵ

Oria-Đhroŵ

41 cm

41 cm

ϯϳ Đŵ

51 cm

40 cm

44 cm

➝
➝

➝
➝

➝
➝

➝
➝

➝
➝

➝
➝

ϯϳ Đŵ

➝

➝

140, 160, 180, 200

55 cm

➝

➝

Elit-alu + Elit-Đhroŵ

10 cm

12 cm

ϭϯ Đŵ

11 cm

8 cm

ϭϯ Đŵ

9 cm

10 cm

90/100, 120, 140, 160, 180, 200

120, 140, 160, 180, 200

DiŵeŶsioŶ/Đŵ
90/100, 120, 140, 160, 180, 200

Relaǆ-alu 

gepolstert / rembourrées / upholstered

Ripo 

RoŶŶa

TouĐh-alu + TouĐh-Đhroŵ

ϰϯ Đŵ

44 cm

45 cm

➝
➝

➝

➝
➝

➝

90, 100, 120, 140, 160, 180, 200

ϱϯ Đŵ

➝

➝

KisseŶ-Set zu Varus, Duetto, Litto
Set de coussins pour Varus, Duetto, Litto

Set of ĐushioŶs to Varus, Duetto, Litto

55/40/6

KisseŶ-Set zu Varus
Set de coussins pour Varus

Set of ĐushioŶs to Varus

ϱϱ/ϯϱ/ϭϬ

SuŶǇ

Varo

48 cm

➝

➝

ϭϯ Đŵ

44 cm

➝

➝

8 cm

5 cm

9 cm

10 cm

9 cm

12 V DC, 1 Power LED

TiŶ-Đhroŵ Tulip-alu SǁaŶ-alu

 12V DC, 15 LED warm

Die Lampen sind bei allen Kopfteilen/Wandpanelen montierbar ausser Arcallo, Flash und Luna.

Possibilité de fixation des lampes sur toutes les têtes de lit/panneaux muraux sauf Arcallo, Flash et Luna.

PossiďilitǇ to asseŵďle the laŵps oŶ all head of ďeds/ǁall paŶels eǆĐept AƌĐallo, Flash aŶd LuŶa.

LaŵpeŶ (2er Set)

lampes (set de 2 pces)

lamps (set of 2 pces)

12 V DC, 1 Power LED

Kopfteile/têtes de lit/headďoards

MagiĐ-Light 
Hintergrundbeleuchtung geeignet bei Kopfteilen und bei Wandpaneelen.

Eclairage indirect adaptable aux têtes de lit et aux panneaux muraux.

Background lighting suitable for headboards or for wall panels. ϮϮϬV, ϱϬHz, Tϱ ϭϯW



ϰ.ϭϯϰ.ϭϮ

120 38

4
6

EstoSeda

48 38

3
6

Sito Poea

Kissen inkl. Antirutsch Unterlage (Netz)/Coussin avec filet antiglisse/Cushion with antiglide net 

HoĐBaŶĐ        OŶda

ϯϴϬ

ϰϰϯ

ϯϳϮ

ϰϳϬ

ϯϴϮ

ϰϰϰ

ϯϳϯ

ϰϳϭ

ϯϴϭ

ϰϰϴ

ϯϳϰ

ϰϳϮ

ϯϲϭ

ϯϳϲ

ϰϳϰ

ϯϴϰ

ϯϳϱ

ϰϳϯ

ϯϴϯ ϯϴϱ

ϯϲϮ

ϯϬϭ ϯϬϯ ϯϮϬ ϯϭϭ ϯϭϵ

ϯϭϰ ϯϬϳ

ϯϮϭ

Ϯ. Preiskategorie/2e catégorie de prix/ϮŶdpriĐe raŶge

ϯ. Preiskategorie/3e catégorie de prix/ϯrdpriĐe raŶge

ϰ. Preiskategorie/4e catégorie de prix/ϰthpriĐe raŶge

ϱϬϬ ϱϬϰ ϱϬϮ ϱϬϯ

ϯϭϮ

 PaŶaŵa 

 KuŶstleder 

 Cuir synthétique 

 SǇŶthetiĐ leather

 EĐhtleder 

 Cuir véritable 

 Real leather

 Mesh ϯϲϭ - ϯϲϮ 

 Campos ϯϳϮ - ϯϳϲ

 Serra ϰϳϬ - ϰϳϰ

 Promise ϰϰϯ - ϰϰϴ

45 % Baumwolle/coton/cotton 

ϱϱ % PolǇesteƌ

60 % Baumwolle/coton/cotton 

ϰϬ % PolǇesteƌ

65 % Baumwolle/coton/cotton 

ϯϱ % PolǇesteƌ

90 % PVC 

ϭϬ % PolǇethaŶ

ϳϭ % PolǇesteƌ
29 % Baumwolle/coton/cotton

ϱϳ % PolǇesteƌ 

ϰϯ % PolǇpƌopǇleŶ

Saia Allio

Osio L Osio R

173153/ /193/213 6

8
6

173153/ /193/213 6

8
6

SogŶo L SogŶo XL

Opio Ϯ/M Opio ϯ/M
2002=

3003=

7
5

M
=

8

2002=

10
0

L
=

83003=

WaŶdpaŶeele/panneaux muraux/ǁall paŶels

Opio Ϯ/L Opio ϯ/L

Saia Allio

Osio L Osio R

Aďia-Ϯ Glas/verre/glass Aďia-ϯ Glas/verre/glas 

schwarz/noir/black schwarz/noir/black

Aďia-Ϯ Glas/verre/glass Aďia-ϯ Glas/verre/glass 

satiniert/satiné/satinated  satiniert/satiné/satinated

Aďia-Ϯ Glas/verre/glass Aďia-ϯ Glas/verre/glass 
weiss/blanc/white weiss/blanc/white

Abia und Opio nur für Wandmontage, 

Abia = Glas auf Spanplatte (nicht transparent).

Abia et Opio uniquement pour montage mural. 

Abia = verre sur panneau en bois reconstitué 

(non transparent).

Aďia aŶd Opio oŶlǇ to fit oŶ ǁall. Aďia = glass 
on chipboard (not transparent).

Abia-2 

Aďia-ϯ 

12 V DC, 1 Power LED

TiŶ-Đhroŵ Tulip-alu SǁaŶ-alu

 12V DC, 15 LED warm

Die Lampen sind bei allen Kopfteilen/Wandpanelen montierbar ausser Arcallo, Flash und Luna.

Possibilité de fixation des lampes sur toutes les têtes de lit/panneaux muraux sauf Arcallo, Flash et Luna.

PossiďilitǇ to asseŵďle the laŵps oŶ all head of ďeds/ǁall paŶels eǆĐept AƌĐallo, Flash aŶd LuŶa.

LaŵpeŶ (2er Set)

lampes (set de 2 pces)

lamps (set of 2 pces)

12 V DC, 1 Power LED

173153/ /193/213 6

8
6

6
9

173153/ /193/213

6
98
6

6

Verfügďarkeit der Polsterteile siehe Taďelle auf Seite ϴ. PaŶaŵa, Proŵise uŶd Serra köŶŶeŶ ĐheŵisĐh gereiŶigt ǁerdeŶ. 
Disponibilité des pièces rembourrées, voir tableau page 8. Nous conseillons un nettoyage à sec pour les matières coton, Panama, Promise et Serra.

AǀailaďilitǇ of upholstered parts see taďle page ϴ. The Đoǀers ĐottoŶ, PaŶaŵa, Proŵise aŶd Serra ĐaŶ ďe drǇ ĐleaŶed. 



ϰ.ϭϱ

AusführuŶgeŶ 

Exécutions

EǆeĐutioŶs Ϭϭ Ϭϲ Ϭϳ Ϭϴ Ϭϵ ϭϬ ϭϮ ϯϬ ϯϭ ϰϭ ϱϵ ϲϬ ϴϬ ϴϭ ϴϲ ϴϵ ϵϭ ϬϬ ϰϮ ϰϯ

Ablo ● ● ●
Aida ● ● ●
Assano ● ● ● ● ● ● ● ●
Basso ● ● ●
Cara ● ● ●
Cinco ● ● ● ● ● ● ● ●
Claudio ● ● ● ●
Coǀaƌo  ϰ.ϯϭ ● ● ● ● ● ● ● ● ●
Caƌǀo    ϰ.ϯϭ ● ● ● ● ● ● ● ● ●
Dos ● ● ● ● ● ● ●
Drema ● ● ●
Dupla ● ● ● ● ● ●
Emilio ● ● ● ● ● ● ● ● ● ●
Esto ● ● ● ● ● ●
Jero ● ● ●
Koro      4.25 ● ● ●
Lanno ● ● ● ● ● ● ● ●
Lovara ● ● ● ● ● ●
Menza ● ● ●
Mona ● ● ● ● ● ●
Panca ● ● ●
Plato     ϰ.ϰϯ ● ● ●
Seda ● ● ● ● ● ●
Silvio ● ● ● ● ● ● ● ● ●
Sonno ● ● ● ● ● ● ● ●
Tres ● ● ● ● ● ● ● ●
Treva ● ● ● ● ● ●
Tria ● ● ● ● ● ● ● ●
Twio ● ● ● ● ● ● ● ●
Voro ● ● ● ● ● ● ● ● ●

AusführuŶgeŶ/exécutions/eǆeĐutioŶs

Kernbuche honig

Hêtre coeur miel

Heaƌt ďeeĐh hoŶeǇ

Buche Nachb.

Lam. hêtre

Lam. beech

Walnuss Nachb.

Lam. noyer

Lam. walnut

Ferrara 

Wenge

Weiss

Blanc

White

Eisenfarbig

Teinté fer

Ironcoloured

Schwarz

Noir

Black

Ahorn Nachb.

Lam. érable

Lam. maple

ϭϬϬϭ ϲϬϭϮ ϱϵϯϬ ϯϭ ϰϭ

Eiche natur

Chêne naturel

Natural oak

Eiche graphit

Chêne graphit

Oak graphit

Eiche cognac

Chêne cognac

Oak cognac

ϴϲ ϴϵϵϭ

AluChrom 

Chrome

Inox

ϰϮϬϬ ϰϯ

Buche natur

Hêtre naturel

Natural beech

Buche kirschb.

Hêtre merisier

BeeĐh ĐheƌƌǇ

Buche schoko

Hêtre chocolat

Beech chocolate

Buche weiss

Hêtre blanc

Beech white

Kernbuche natur geölt

Hêtre coeur rouge

naturel huilé 

Heart beech natural oiled

Buche walnuss geölt

Hêtre noyer huilé

Beech walnut oiled

Ϭϲ ϬϴϬϳ Ϭϵ ϴϬ ϴϭ

AĐĐessoires/AĐĐessories

Jero

Metall

ϰ.ϭϰ

AssaŶo, Tria, Tǁio, SoŶŶo 

▼Dos, CiŶĐo, Tres, LaŶŶo 

➝

GlasplateŶ/plateauǆ eŶ ǀerre/glassplates:
Na = Twio, Tria, Sonno, Dos, 
Tres, Cinco, Menza, Mona,
Dupla, Treva, Poea

ϯϴ Đŵ

90 cm48 cm

➝

➝ ➝➝

➝

schwarz, noir, black weiss, blanc, white satiniert, satiné, satinated

Ko = Assano, Lanno, Basso, 
Lovara

▼Cara, Aida, Basso, MeŶza

Loǀara, Dupla, Treǀa, MoŶa 

Für unsere Nachttische und Kommoden verwenden wir ausschliess-

lich den gedämpften Selbsteinzug Blumotion von BLUM.

Pour nos tables de nuit et commodes nous utilisons exclusivement les 

tiroirs avec système d’ammortissement Blumotion de BLUM.

Foƌ ouƌ ďedside taďles aŶd Đhest of dƌaǁeƌs ǁe utilize eǆĐlusiǀelǇ the 
silent and soft self closing drawer runner Blumotion of BLUM.

Silǀio Claudio

Eŵilio-alu/-Đhroŵ

Ablo

AĐĐessoires/AĐĐessories

StaŶdardŵässig werden diese Produkte mit Sockelfüssen alu

sowie mit Alu- und Chromgriffen geliefert.

Livraison standard de ces produits avec socles alu et poignées

alu et chrome.

Products supplied in staŶdard ǀersioŶ with base legs alu and

also with alu and chrome handles.


